ENGLISH

Annex A: EU Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Kazuhisa Makino for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Battery Powered
Pruning Shears. Designation of Type(s): DUP361,
DUP362. Fulfills all the relevant provisions of 2006/42/EC
and also fulfills all the relevant provisions of the following
EC/EU Directives: 2014/53/EU, 2011/65/EU and are
manufactured in accordance with the following Harmonised
Standards: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN |IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

FRANCAIS

Annexe A : Déclaration de conformité UE

Nous, Makita Europe N.V., en tant que fabricant, ayant
pour adresse commerciale Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg, Belgique, autorisons Kazuhisa
Makino & compiler le fichier technique et déclarons sous
notre entiére responsabilit¢ que le produit ; désignation :
Sécateur a batterie, désignation du (des) type(s) : DUP361,
DUP362. Respecte(nt) toutes les dispositions pertinentes
de la directive 2006/42/EC ainsi que celles des directives
CE/UE suivantes : 2014/53/EU, 2011/65/EU, et est (sont)
fabriqué(s) conformément aux normes harmonisées
suivantes : EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Lieu de la déclaration : Kortenberg, Belgique. Responsable :
Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V. (date et
signature sur la derniere page)

DEUTSCH

Anhang A: EU-Konformitétserklarung

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V.,
Geschéftsadresse:  Jan-Baptist  Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien. beauftragen Kazuhisa Makino mit
der Zusammenstellung der technischen Dokumentation
und erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass
das (die) Produkt(e); Bezeichnung: Akku-Astschere.
Bezeichnung des (der) Typs (Typen): DUP361, DUP362.
Erfillt alle relevanten Vorschriffen von 2006/42/EC
sowie alle relevanten Vorschriften der folgenden EG/EU-
Richtlinien: 2014/53/EU, 2011/65/EU und werden gemaf
den folgenden harmonisierten Normen gefertigt: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

Ort der Erklarung: Kortenberg, Belgien. Verantwortliche
Person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita Europe N.V.
(Datum und Unterschrift auf der letzten Seite)

ITALIANO

Allegato A: Dichiarazione di conformita UE

In qualita di fabbricante, Makita Europe N.V., con indirizzo
aziendale Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgio, autorizza Kazuhisa Makino alla compilazione
della documentazione tecnica e dichiara, sotto la propria
ed esclusiva responsabilita, che il prodotto o i prodotti
con designazione Cesoie per potare a batteria, e con
designazione del tipo o dei tipii DUP361, DUP362, ¢
conforme a tutte le disposizioni rilevanti della normativa
2006/42/EC, e che ¢, inoltre, conforme a tutte le disposizioni
rilevanti delle Direttive CE/UE seguenti, 2014/53/EU, 2011/65/
EU, ed é fabbricato in conformita agli Standard Armonizzati
seguenti, EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Sede della dichiarazione: Kortenberg, Belgio. Persona
responsabile: Kazuhisa Makino, Direttore — Makita Europe
N.V. (data e firma sull'ultima pagina)

NEDERLANDS

Aanhangsel A: EU-verklaring van conformiteit

Wij als de fabrikant: Makita Europe N.V., vestigingsadres:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgié,
volmachtigen Kazuhisa Makino tot samenstelling van het
technisch dossier en verklaren als enige verantwoordelijke
dat het product(en), omschrijving: Accusnoeischaar;
typenummer(s): DUP361, DUP362; voldoet aan alle
relevante voorschriften van richtlijn 2006/42/EC en voldoet
tevens aan de relevante voorschriften van de volgende EG/
EU-richtlijnen: 2014/53/EU, 2011/65/EU en is vervaardigd
in overeenstemming met de volgende geharmoniseerde
normen: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
Vv2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Plaats van verklaring: Kortenberg, Belgié. Verantwoordelijke
persoon: Kazuhisa Makino, Directeur — Makita Europe N.V.
(datum en handtekening op de laatste pagina)

ESPANOL

Anexo A: Declaracion UE de conformidad

Nosotros como los fabricantes: Makita Europe N.V.,
Direccion comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos a Kazuhisa Makino para
la compilacion del archivo técnico y declaramos ante nuestra
sola responsabilidad que el(los) producto(s); Designacion:
Tijera de podar Inalambrica. Designacién de tipo(s):
DUP361, DUP362. Cumple todas las provisiones pertinentes
de 2006/42/EC y también cumple con todas las provisiones
pertinentes de las Directivas CE/UE siguientes: 2014/53/EU,
2011/65/EU y esta fabricado de acuerdo con los estandares
unificados siguientes: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC
62841-4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301
489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Lugar de la declaracion: Kortenberg, Bélgica. Persona
responsable: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe
N.V. (fecha y firma en la ultima pagina)



PORTUGUES

Anexo A: Declaragao de conformidade da UE

A empresa, na qualidade de fabricante: Makita Europe
N.V., Endereco comercial: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Bélgica. Autorizamos Kazuhisa Makino a
realizar a compilagdo do ficheiro técnico e declaramos,
ao abrigo da nossa propria responsabilidade, que o(s)
produto(s); Designacédo: Tesoura de Jardim a Bateria.
Designagao de tipo(s): DUP361, DUP362. Cumpre todas
as indicacdes relevantes da 2006/42/EC, cumprindo ainda
todas as indicagdes relevantes das seguintes Diretivas CE/
UE: 2014/53/EU, 2011/65/EU e sao fabricados de acordo
com as seguintes Normas Harmonizadas: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

Local da declaragdo: Kortenberg, Bélgica. Pessoa
responsavel: Kazuhisa Makino, Diretor — Makita Europe
N.V. (data e assinatura na Ultima pagina)

Tilleeg A: EU-konformitetserklaering

Vi som producenter: Makita Europe N.V.,
Forretningsadresse: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, autoriserer Kazuhisa Makino il
kompilationen af den tekniske fil og erkleerer, under vores
eneansvar, at produktet (produkterne), Betegnelse: Akku
grensaks. Betegnelse for type (typer): DUP361, DUP362,
opfylder alle de relevante betingelser for 2006/42/EC og
opfylder desuden alle de relevante betingelser i fglgende
EF/EU-direktiver: 2014/53/EU, 2011/65/EU og er fremstillet
i overensstemmelse med de folgende harmoniserede
standarder: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN |IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
Vv2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgien. Ansvarlig person:
Kazuhisa Makino, Direkter — Makita Europe N.V. (dato og
underskrift pa den sidste side)

EAAHNIKA

Napdprnua A: ARAwon Zuppépewong EE

Epeic wg o1  kataokevaoTég:  Makita Europe N.V,
AigbBuvon €TTIXEIPNONG: Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg, BéAylo. Egouoiodotolue TOV

Kazuhisa Makino yia tn oUvtagn Ttou TexvikoU apxeiou
Kal SNAWVOUPE, UTTG TNV aTTOKAEIOTIKY €uBlvn pag, Ot
To(0) TTpoiIdV(Ta), XapokTnpiopds: KAAdeuTikdé  WaAidi
pratapiag. Xapaktnpiopog Tomou(wv): DUP361, DUP362.
IkavoTrolei 6Aeg TIG OXeTIKEG diatdgelg Tng Odnyiag 2006/42/
EC «kai emmiong IkavoTiolei OAEG TIG OXETIKEG OIATALEIG TwV
akoAoubwy Odnyiwv EK/EE: 2014/53/EU, 2011/65/EU kai
KATOOKEUAZeTal OUPQWva HE Ta OKOAouBa evapHOVIOUEVa
mpotutra: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Témog Tng OAAwong: Kortenberg, BéAylo. YmeUBuvog:
Kazuhisa Makino, AieuBuvtig — Makita Europe N.V.
(nuepopnvia Kal utroypagr) oTnv TeAeuTaia oeAida)

TURKGE

Ek A: AB Uygunluk Bildirimi

Uretici olarak biz, is adresi Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belcika olan Makita Europe N.V.; Kazuhisa
Makino’yu teknik dosyanin hazirlanmasi igin yetkilendiriyor
ve tek sorumlu olarak Uriin Adi: Akiili Budama Makasi
Model adi: DUP361, DUP362 olan Grinin/drinlerin 2006/42/
EC’nin ilgili tim hikimlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini,
ayrica 2014/53/EU, 2011/65/EU AT/AB Direktiflerinin ilgili tim
hikimlerinin gerekliliklerini yerine getirdigini ve EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300
330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI
EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018 Esdeger
Standartlarina uygun olarak Uretildigini beyan ediyoruz.

Beyan yeri: Kortenberg, Belgika. Sorumlu kisi: Kazuhisa
Makino, Miidiir — Makita Europe N.V. (tarih ve imza son
sayfada bulunmaktadir)

SVENSKA

Bilaga A: EU-forsdakran om 6verensstimmelse

| egenskap av tillverkare: Makita Europe N.V., med
foretagsadress Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Belgien, auktoriserar vi Kazuhisa Makino
féor sammanstéliningen av den tekniska dokumentationen
och forsékrar under ansvar att produkten (eller
produkterna) — Beteckning: Batteridriven sekator.
Typbeteckning: DUP361, DUP362. — uppfyller alla relevanta
bestdmmelser i 2006/42/EC och &ven uppfyller alla relevanta
bestammelser i féljande EG/EU-direktiv: 2014/53/EU,
2011/65/EU, samt ar tillverkade i enlighet med foljande
harmoniserade standarder: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN
301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN
IEC 63000:2018.

Plats for givande av forsakran: Kortenberg, Belgien.
Ansvarig person: Kazuhisa Makino, Direktor — Makita
Europe N.V. (datum och underskrift pa sista sidan)

Tillegg A: EU-samsvarserklaering

Vi, som produsenter:

Makita Europe N.V., Forretningsadresse: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia

autoriserer Kazuhisa Makino til & kompilere den tekniske
filen og erkleerer under vart eneansvar at produktet;
Betegnelse: Batteridrevet beskjaringssaks
Modellbetegnelse: DUP361, DUP362. Oppfyller alle
relevante bestemmelser i 2006/42/EC og oppfyller ogsa
alle bestemmelser i felgende EF/EU-direktiver: 2014/53/
EU, 2011/65/EU og er fremstilt i samsvar med fglgende
harmoniserte standarder: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN
301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN
IEC 63000:2018.

Sted for erkleering: Kortenberg, Belgia.

Ansvarlig: Kazuhisa Makino, Direkter — Makita Europe N.V.
(dato og signatur pa siste side)



Liite A: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Vastuullinen valmistaja: Makita Europe N.V., yrityksen
osoite: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia,
valtuuttaa Kazuhisa Makinon kokoamaan tekniset asiakirjat
ja vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote (tuotteet); Laitteen
nimi: Akkukéayttoiset oksasakset. Laitteen tyyppi (tyypit):
DUP361, DUP362. Tayttaa kaikki direktiivin 2006/42/EC
olennaiset vaatimukset seka tayttad myos kaikki seuraavien
EY-/EU-direktiivien olennaiset vaatimukset: 2014/53/EU,
2011/65/EU ja on valmistettu seuraavien yhdenmukaistettujen
standardien: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-
4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

limoituksen antopaikka: Kortenberg, Belgia. Vastuuhenkil6:
Kazuhisa Makino, johtaja - Makita Europe N.V.
(paivamaara ja allekirjoitus viimeisella sivulla)

LATVIESU

A pielikums: ES atbilstibas deklaracija

RazZotajs Makita Europe N.V., juridiska adrese: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija, pilnvaro
savu parstdvi Kazuhisa Makino sagatavot tehnisko
dokumentaciju un ar miasu vienpersonisko atbildibu pazinot,
ka izstradajums(-i), nosaukums: Zaru apgrieSanas Skéres ar
akumulatora barosanu, veids(-i): DUP361, DUP362, atbilst
visiem attiecigajiem direktivas 2006/42/EC noteikumiem,
ka arm atbilst visiem attiecigajiem $adu EK/ES direktivu
noteikumiem: 2014/53/EU, 2011/65/EU, un ir raZots(-i)
saskana ar $adiem harmonizétajiem standartiem: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

Deklaracijas izdo$anas vieta: Kortenberg, Belgija. Atbildiga
persona: Makita Europe N.V. direktors Kazuhisa Makino
(datumu un parakstu skatiet pédéja lapa)

LIETUVIY KALBA

A priedas: ES atitikties deklaracija

Mes, gamintojai Makita Europe N.V., jmonés adresas:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija,
jgaliojame Kazuhisa Makino parengti techning bylg ir
savo iSskirtine atsakomybe deklaruojame, kad gaminys
(-iai); Zymuo: Akumuliatorinés genéjimo zirklés; Tipo (-y)
zymuo: DUP361, DUP362. Atitinka visus aktualius 2006/42/
EC nuostatus ir taip pat toliau nurodyty EB/ES direktyvy
nuostatus: 2014/53/EU, 2011/65/EU; be to, pagaminta
laikantis iy darniyjy standarty: EN 62841-1:2015+A11:2022,
EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021,
EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI
EN 301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013,
EN IEC 63000:2018.

Deklaravimo vieta: Kortenberg, Belgija. Atsakingasis asmuo:
Makita Europe N.V. direktorius Kazuhisa Makino (data ir
parasas pateikti paskutiniame puslapyje)

EESTI

Lisa A: EL-i vastavusdeklaratsioon

Meie kui tootjad: Makita Europe N.V., juriidiline aadress: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, volitame
Kazuhisa Makino koostama tehnilist toimikut ja kinnitame
oma ainuvastutusel, et toode/tooted; nimetus: Akutoitega
oksakaarid; Tulbinimetus(ed): DUP361, DUP362; vastab
direktiivi 2006/42/EC kdigile asjaomastele satetele ning EU/
EL direktiivide 2014/53/EU, 2011/65/EU koigile asjaomastele
satetele ning on toodetud kooskdlas jargmiste Uhtlustatud
standardite: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-
4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Deklareerimiskoht: Kortenberg, Belgia. Vastutav isik:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (kuupaev
ja allkiri vimasel lehekdiljel)

Aneks A: Deklaracja zgodnosci UE

My jako producent: Makita Europe N.V., adres firmy:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia.
Upowazniamy pana Kazuhisa Makino do opracowania
dokumentacji technicznej i wydania o$wiadczenia na
naszg wylaczng odpowiedzialnos¢, ze produkt(y); Opis:
Akumulatorowy sekator ogrodniczy. Oznaczenie typu
(typéw): DUP361, DUP362. Spetniajg wszelkie stosowne
postanowienia dyrektywy 2006/42/EC i dodatkowo spetniajg
wszelkie stosowne postanowienia ponizszych dyrektyw WE/
UE: 2014/53/EU, 2011/65/EU i sg produkowane zgodnie
z nastepujgcymi normami zharmonizowanymi: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

Miejsce ztozenia deklaracji: Kortenberg, Belgia. Osoba
odpowiedzialna: Kazuhisa Makino, Dyrektor Makita Europe
N.V. (data i podpis na ostatniej stronie)

MAGYAR

A. fliggelék: EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Felelés gyartoként, a Makita Europe N.V., székhely cime:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium,
feljogositjuk Kazuhisa Makinét a miszaki dokumentéacio
Osszedllitdsara, és sajat kizarolagos felelésséginkre
kijelentjiik, hogy a termék(ek); rendeltetése: Akkumulatoros
metsz6oll6; tipusmegnevezése: DUP361, DUP362; megfelel
a 2006/42/EC iranyelv minden vonatkozé rendelkezésének,
tovabba megfelel az alabbi EK/EU iranyelvek minden
vonatkozé rendelkezésének: 2014/53/EU, 2011/65/EU, és
gyartasa az alébbi harmonizalt szabvanyoknak: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

A nyilatkozattétel helye: Kortenberg, Belgium. Felelés
személy: Kazuhisa Makino, igazgaté — Makita Europe N.V.
(datum és alairas az utolsé lapon)



SLOVENSKY

Priloha A: Vyhlasenie o zhode v ramci EU

Nasa spolo¢nost, ako vyrobca: Makita Europe N.V., firemna
adresa: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgicko. Tymto opraviiujeme Kazuhisa Makino na
zostavenie technického suboru a vyhlasujeme na nasu

vyhradni  zodpovednost, Ze vyrobok(ky); Oznacenie:
Akumulatorové prerezavacie  noznice. Oznacenie
typu(ov): DUP361, DUP362. Splia vSetky prislusné

ustanovenia 2006/42/EC a taktie? spifia vdetky prislugné
ustanovenia nasledujicich smernic ES/EU: 2014/53/EU,
2011/65/EU, pricom je vyrobena v sulade s nasledujucimi
harmonizovanymi normami: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN
301 489-1 vV2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN
IEC 63000:2018.

Miesto vyhlasenia: Kortenberg, Belgicko. Zodpovedna
osoba: Kazuhisa Makino, riaditef — Makita Europe N.V.
(datum a podpis su uvedené na poslednej strane)

CESKY

Pfiloha A: Prohlaseni o shodé pro EU

My, jako vyrobci: Makita Europe N.V., Adresa firmy: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgie. Povéfujeme
Kazuhisa Makino sestavenim technické dokumentace a
prohlaSujeme na nasi vlastni odpoveédnost, ze produkt(y);
Oznaceni: Akumulatorové zahradnické nlzky. Typové
oznaceni: DUP361, DUP362. Spliuje veskera prislusna
ustanoveni smérnice 2006/42/EC a také spliiuje vSechna
souvisejici ustanoveni nasledujicich smérnic ES/EU: 2014/53/
EU, 2011/65/EU a je vyroben v souladu s nasledujicimi
harmonizovanymi normami: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN
IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN
301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN
IEC 63000:2018.

Misto prohlaseni: Kortenberg, Belgie. Odpovédna osoba:
Kazuhisa Makino, feditel — Makita Europe N.V. (datum a
podpis na posledni strané)

SLOVENSKO

Priloga A: EU-izjava o skladnosti

Mi, podjetje: Makita Europe N.V., poslovni naslov: Jan-
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija. ko
proizvajalec pooblas¢amo g. Kazuhisa Makino za sestavo
tehni¢ne datoteke in na lastno odgovornost izjavljamo, da je
izdelek; oznaka: Baterijske Skarje za obrezovanje Oznaka
vrst(e): DUP361, DUP362. V skladu z vsemi zadevnimi
dolocili 2006/42/EC in ustreza zahtevam vseh bistvenih
dologil naslednjih Direktiv ES/EU: 2014/53/EU, 2011/65/
EU ter je izdelan v skladu z naslednjimi harmoniziranimi
standardi: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Kraj izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna oseba:
Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V. (datum in
podpis na zadnji strani)

Shtojca A: Deklarata e konformitetit e BE-sé

Ne, si kompania prodhuese: Makita Europe N.V., me adresé
biznesi: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgjiké, autorizojmé Kazuhisa Makino pér pérpilimin e
skedarit teknik dhe deklarojmé se éshté pérgjegjésia joné e
vetme se produkti(et); Pérkufizimi: Gérshéré krasitése me
bateri. Pércaktimi i llojit(eve): DUP361, DUP362, pérmbush
té gjitha dispozitat pérkatése t& 2006/42/EC, gjithashtu
pérmbush edhe té gjitha dispozitat pérkatése té direktivave
té méposhtme té KE-sé/BE-sé: 2014/53/EU, 2011/65/EU
dhe prodhohen né pérputhje me standardet e harmonizuara
né vijim: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Vendi i deklaratés: Kortenberg, Belgjiké. Personi pérgjegjés:
Kazuhisa Makino, drejtor — Makita Europe N.V. (data dhe
firma né fagen e fundit)

BBJITAPCKU

AHekc A: EC peknapaums 3a cboTBeTCTBUE

B kavectBOTO CU Ha npoussopuTten Hue: Makita Europe N.V.,
c agpec Ha ynpaeneHve: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070
Kortenberg, Benrus, ynbnHomowasame Kazuhisa Makino
[a CbCTaBU TEXHUYECKOTO Jocue W [Ja Aeknapupa oT Halue
ume, 4Ye npopgykTa(ute): HavmeHoBaHue: AKymynaTopHa
rpaauHcka Hoxuua. Mogen: DUP361, DUP362. OtroBapsi(T)
Ha CbOTBETHWUTE pa3snopenbu Ha 2006/42/EC n ocBeH ToBa
oTroBapsi(T) Ha CbOTBETHWUTE pasnopenbu Ha cnepgHute EO/
EC avpextusn: 2014/53/EU, 2011/65/EU n ce npoussexaa(T)
B CbOTBETCTBUE CbC  CcrnegHuTe XapMOHU3UpaHn
ctaHgapTn: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

MscTo Ha n3gaBaHe Ha Aeknapauusita: Kortenberg, Benrus.
Otopuaunparo nuue: Kazuhisa Makino, [upektop — Makita
Europe N.V. (gata n nognuc Ha nocnegHata ctpaHuua)

HRVATSKI

Prilog A: EU Izjava o sukladnosti

Mi kao proizvodaci: Makita Europe N.V., sa sjediStem
u Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgija
ovlas¢ujemo Kazuhisa Makina za sastavljanje tehnicke
datoteke i izjavljuiemo pod vlastitom iskljuéivom
odgovornos¢u da je proizvod(i); Oznaka: Baterijske Skare
za obrezivanje. Oznaka vrste(a): DUP361, DUP362.
Zadovoljava sve relevantne odredbe Direktive 2006/42/
EC i takoder zadovoljava sve relevantne odredbe sljedecih
direktiva EZ-a/EU-a: 2014/53/EU, 2011/65/EU i proizvodi
se u skladu sa sljede¢im uskladenim normama: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

Mjesto davanja izjave: Kortenberg, Belgija. Odgovorna
osoba: Kazuhisa Makino, direktor — Makita Europe N.V.
(datum i potpis na zadnjoj stranici)



MAKELOHCKU

AHekc A: UsjaBa 3a coobpa3HocT Ha EY

Hue, npoussogutenute: Makita Europe N.V., co genosHa
appeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benrnja. To osnactysame Kazuhisa Makino 3a
COCTaByBate Ha TexHuWykata [Jatoteka W usjaByBame
nog Hawa fu4yHa  OArOBOPHOCT — Aeka  Mpow3BOAoT(-
nte); OsHaka: Tpumep 3a KacTpewe co 6GaTepucko
HanojyBawe. O3Haka Ha Tun(-ou): DUP361, DUP362.
' ncnonHyBa cuTe peneBaHTHU oppendu Ha 2006/42/EC
W UCTO Taka M UCMOMHyBa CUTe peneBaHTHW oapendu Ha
crnegHuTe aupektvBuM Ha E3/EY: 2014/53/EU, 2011/65/EU
1 ce Npou3BeeHN BO COrMacHOCT CO CIEAHMBE YCOrnaceHu
ctaHgapan: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-
5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Mecto Ha paBawe Ha wusjaBata: Kortenberg, Benruja.
OproeopHo nuue: Kazuhisa Makino, Oupektop — Makita
Europe N.V. (gatym 1 notnuc Ha nocneaHara ctpaHuua)

ROMANA

Anexa A: Declaratie de conformitate UE

Noi, Makita Europe N.V., cu sediul social in: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgia, in calitate de
producatori, 1l imputernicim pe Kazuhisa Makino pentru
redactarea fisierului tehnic si declaram pe proprie raspundere
ca produsul (produsele): Denumire: Foarfeca de gradina
cu acumulator. Denumirea modelului (modelelor): DUP361,
DUP362. Respecta toate prevederile relevante ale directivei
2006/42/EC; de asemenea, respecta toate prevederile
relevante ale urmatoarelor directive CE/UE: 2014/53/EU,
2011/65/EU si este fabricat in conformitate cu urmatoarele
standarde armonizate: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC
62841-4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC
55014-2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301
489-1 V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Locul declaratjei: Kortenberg, Belgia. Persoana
responsabila: Kazuhisa Makino, Director — Makita Europe
N.V. (data si semnatura pe ultima pagina)

CPIICKU

Hopatak A: EY geknapauuja o ycarnaweHocTn

Mu kao npoussohay: Makita Europe N.V., nocrnosHa
appeca: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Benruja, osnawhyjemo Kazuhisa Makino pa cactasu
TEXHWYKY [OKYMEHTauujy W nod HaloM  UCKIby4YMBOM
ogroBopHowhy wu3jaBu pga crnegehu npousBod: O3Haka:
Peszahe Makase c HanajakeM Ha 6artepuje, O3sHaka
Tun(oB)a: DUP361, DUP362. Vicnywasa cee ogroeapajyhe
onpenbe avpektue 2006/42/EC v cBe peneBaHTHe oapende
cnepehux paupektuBa E3/EY: 2014/53/EU, 2011/65/EU un
npov3sedeH je y cknagy ca crnegehnM XapMOHM30BaHVM
ctaHaapovma: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-
4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
Vv2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Mecto wusjase: Kortenberg, Benruja. OprosopHa ocoba:
Kazuhisa Makino, aupektop — Makita Europe N.V. (natym
1 NOTNUC Ce Hanase Ha NocneaH0j CTpaHuLmn)

PYCCKMA

MpunoxeHue A: Ceptucukar coorsetrcteus EC
Mpoussogutenu: Makita Europe N.V., PabGouunii apgpec:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus.
YnonHomounsaem Kazuhisa Makino ana cocrasneHus
haiina TEeXHUYECKUX AaHHbIX U 3asBNseM CO BCeW Hallei
OTBETCTBEHHOCTbIO,  YTO  u3penue(s); HaumeHoBaHwe:
AKKYMynsTopHbii  cekaTop. O6o3HaueHne  Tuna(oB):
DUP361, DUP362. YaoBnetsopsieT BCEM COOTBETCTBYHOLUM
nonoxenusam 2006/42/EC, a Takke YyOOBMETBOPSET BCEM
COOTBETCTBYIOLUMM MonoxeHusim cnegytowmx Oupektus EC/
EC: 2014/53/EU, 2011/65/EU un npowu3BoguTCsi COrMacHo
crneaylowmMM rapMOHU3MpoBaHHbIM cTandaptam: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

MecTto [eKknapupoBaHus: Kortenberg, Benbrus.
OtBercTBeHHoe nuvuo: Kazuhisa Makino, [OupekTtop
— Makita Europe N.V. (gata u nognucb Ha nocnegHen
cTpaHuue)

A KocbiMwachkl: EO-HbIH CoMKecTiK XeHiHaeri
manimgemeci

OHAipyLLi peTiHAe apekeT eTeTiH:

Makita Europe N.V., Xymbic mekenxaibl: Jan-Baptist
Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benbrus

Kazuhisa Makino mbip3ara TexHukanblk danngsl Kypactbipy
ekingiriH ~ Gepin, anpblkwa xayankepluinikneH — keneci
eHiM(-aep):

ATaybl: AKKyMynsiTOpribl cekaTop

TypiHiH(TYpnepiHiH) kogbl: DUP361, DUP362.

2006/42/EC cTaHgapTbiHbIH Gapnblk TWICTi TananTtapblHa,
2014/53/EU, 2011/65/EU EK/EO pupekTuBanapbiHbiH 6aprbik
TWICTi TananTapblHa calikec kenepi, coHpai-ak EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021,
EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN
300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3:2019,
ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018
KenicinreH ctaHgapTTapblHa COMKEC Xacan LblFapbinasl Aen
Manimaenai.

Menimaeme xacanfaH xep: Kortenberg, Benbrus.

XKayanTbl Tynra: Kazuhisa Makino, Oupektop — Makita
Europe N.V. (kyHi MeH Kon coHfbl 6eTke KomblinFaH)

AR

P sRA: EU—EN14FSAR

FAWERFIER . Makita  Europe  N.V., ElHidk: Jan—
Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, LEFIBT. #4L
Kazuhisa MakinoZi¥EiARSCfE, FEEFARAM G 2 TR
FRhhy BFR: FREIEE. KA K FR: DUP361. DUP362. ik
JE2006/42/ECH AT AH S 53K, JF BRI &€ DA NEC/BUSE 7R
IR M52 553K 2014/53/EU 2011/65/EU, FEMHE AR th
JAbRIUERE: EN  62841-1:20154A11:2022. EN |EC 62841-
4-5:2021+A11:2021. EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 55014-
2:2021+ ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017. ETSI EN 301 489-
1 V2.2.3:2019. ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013. EN |EC
63000:2018.

FHAM A Kortenberg, tEFIAF. 37 A: Kazuhisa
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Makita Europe N.V., Z%Hbilk: Jan-Baptist Vinkstraat
2, 3070 Kortenberg, LERIEF

FtEKazuhisa Makino#w & Herfiti e, WA RTE, Tyl
J5]u
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FAAEERLE . EN 62841-1:2015+A11:2022. EN IEC 62841-
4-5:2021+A11:2021. EN IEC 55014-1:2021. EN IEC 55014-
2:2021+ ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017. ETSI EN 301 489-
1 V2.2.3:2019. ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013. EN IEC
63000:2018.
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Annex A: Declaration of Conformity

We as the manufacturers: Makita Europe N.V., Business
address: Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
BELGIUM. Authorize Kazuhisa Makino for the compilation
of the technical file and declare under our sole responsibility
that the product(s); Designation: Battery Powered Pruning
Shears. Designation of Type(s): DUP361, DUP362. Fulfills
all the relevant provisions of S.I. 2008/1597 (as amended)
and also fulfills all the relevant provisions of the following UK
Regulations: S.I. 2017/1206 (as amended), S.I. 2012/3032
(as amended) and are manufactured in accordance
with the following Designated Standards: EN 62841-
1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-4-5:2021+A11:2021, EN
IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, ETSI EN 300 330
V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3:2019, ETSI EN 301
489-3 V1.6.1:2013, EN IEC 63000:2018.

Place of declaration: Kortenberg, Belgium. Responsible
person: Kazuhisa Makino, Director - Makita Europe N.V.
(date and signature on the last page)

Importer: Makita (UK) Limited, Michigan Drive, Tongwell,
Milton Keynes, Buckinghamshire, MK15 8JD, UK

Makita Europe

YKPATHCbKA

OopaTok A: [leknapauis npo BianoBiAHICTL
ctaHpaptam €C

Mwu, sk BupobHuk: Makita Europe N.V., agpeca komnanii:
Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Benebris.
Hapaemo Kazuhisa Makino, ynoBHOBaxeHHs cknagatn
TEXHIYHY [AOKYMeHTauilo i 3 MOBHOK  BiAMNOBIAANBHICTIO
3anBnsemMo wWwono Bupoby(is) Take; HameHyBaHHs: CekaTop
i3 XuBnNeHHAM Bia akymynsaTopa. BusHaueHHs Tuny(is):
DUP361, DUP362. BignosigaloTb YyciM  BignoBigHUM
nonoxeHHsim 2006/42/EC, a Takox BiAnNoBiAaloTb yciM
BiANOBIAHVM MONOXEHHSAM Takux aupektvs €C/EC: 2014/53/
EU, 2011/65/EU Ta BWroTOBREHi 3rigHO Takux e€auHWX
craHgaptie: EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 62841-
4-5:2021+A11:2021, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-
2:2021, ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017, ETSI EN 301 489-1
V2.2.3:2019, ETSI EN 301 489-3 V1.6.1:2013, EN IEC
63000:2018.

Micue peknapysaHHs:: Kortenberg, Benbris. BignosigansHa
ocoba: Kazuhisa Makino, aupektop — Makita Europe N.V.
(maTta i nignnc Ha oCTaHHiIN CTOPIHLi)

Onsa YkpaiHuu, nuwe mogeni DUP361

Hassa BUPOGHMKa: Mackita
Corporation)

Appeca Bupo6GHuka: 3-11-8, Cyminoci-4yo, AHA3bLO, AWTI
446-8502 Anonis (3-11-8, Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi 446-
8502 Japan)

Hassa imnoptepa: TOB Makita Ykpaina

Appeca imnoptepa: Byn. Onera OHikieHka, 61, BpoBapw,
07400

Kopnopauis (Makita



Onsa Ykpainm
AEKNAPALIA NPO BIANOBIAHICTb Makita DUP361, AR-3733

1. AkymynatopHuit cekatop T.M. MAKITA mogeni DUP361 Ta aKYMYNATOPHKWIA cekaTop
T.M. DOLMAR mopeni AR-3733 (iHAYKTUBHI pagio3acTocyBaHHS).

Papioo6naaHaHHa (8upiB, Tun, HoMep NapTil uu cepiiHmit Homep)

. YNOBHOBaMeHWit NpeacTasHuK BupobHuKka - TOB «Pagio Tect Ctanaapt» (03115, m. Kuis,
Byn. JlbeiBcbka, 22A, kK. 135, EAPMNOY 39205151) gje 33  AOPYY4EHHAM

"Makita Corporation", 3-11-8, Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi 446-8502 Japan / Ainoxis Big,
12.06.2019p.

HalimerysaHHA Ta agpeca BupoBhKa abo HOro YNOBHOBAKEHOTO NPeACTABHMKA

3

4. O6’ekT geknapauii (306pamertn 06’ekTa gexknapauii ana ineHTrdikadii):
06'exT aeKNapauil (ineHTMiKaLiA papiooBragHaHHA, AKE AAE IMOTY 3a6e3NeUUTH HOTC NPOCTENKYBAKICT; MOMKE BKAIOUATH KONLOpPOBE
uiTke 306paxeHHA ¥ pasi noTpebu Ang ineHTrdIKaLi 3a3HaueHoro pagiocbnagHanHa)

s aeknapauia 8ignoBigHOCTI BUAaHa Nig 0coBuUCTy BiANOBIigaNbHICTL BUPOBHMKA.

5. O6’ekt pexknapauii signoeigae sumoram TexHiYHOro pernameHTy pagioobnagHaHHs,
3aTBEPAXKEHOrO nocTaHoBOK KM YKpainu BifL 24.05.2017 Ne 355.

6. 06’ekT neknapauji Bignosigae BUMOram HacTynHux HA:

ACTY EN 60335-1:2017, ACTY 50636-2-94:2015, ACTY EN 60745-1:2014, EN 60335-1:2012+A11:2014,
EN 50636-2-84:2014, EN 60745-1:2009+A11:2010 Annex K, ACTY EN 62311:2014, ACTY IEC 61000-4-
2:2008, ACTY EN 301 489-1:2014, ACTY ETSI EN 301 489-3:2009, EN 301 489-1 V2.2.1:2017, EN 301 489-3
V2.1.1:2017, ACTY ETSI EN 300 330-2:2015, EN 300 330 V2.1.1.

NOCUNAHHS Ha BIANOBIAHI CTAHAAPTM 3 Nepeniky HAUIOHANBHWUX CTaHAAPTIB, WO 6yK 3aCTOCOBAHI, 360 NOCMNAHHA Ha THLWI TEXHIYHI
creundikavii, Woao AKUX LEKNAPYETLCA BiANOBIAHICTD (i3 3a3Ha4eHHAM iAeHTdIKaLiHOro Homepa, Bepcii Ta AaTv BUOaHHA)

7. MpU3HaYeHniA OpraH 3 OUiHKK BiANOBIAHOCTI:
0OO0B YKPHACTOTHAIMNAA, 03179, m. Kuis, np-t Nepemorwn, 151, peectp. Homep UA.TR.052 3a
Hakaszom MiHeKoHOMpo3BUTKY YKpaiHu Big 11.04.2018 Ne 500

(HaitmMeHyBaHHA, iAeHTMOIKALIAHWIA HOMEP 3TiAHO 3 PEECTPOM NPU3HAYEHMX opraﬂia)"/_

it

BUKOHaB Ao6poBiNbHY OLHKY BigNOBIgHOCTI TEXHIYHOrO NpoekTy pagioobnagHaHH J’f’_efmgw
TexHiuHOTO pernameHTy pagioobnagHaHHA, 3aTBEPAKEHOr0 NOCTaHOBOK KM WF@]’H@E? 7,
Ne 355 3a npoueaypolo ekcneptsu Tuny (mogyne B) Ta euaas cepmd:iu%iﬁ_l\euth‘gﬂl
Ne UA.R.TR.052.451-19 Big 12 nunHa 2019 p. Ta Ne UA.R.TR.052.450-19 Big, 12 HMHHH‘;?US,Q p. «




8. [MporpamHe 3abesneueHHs sacrocosyetbea: H/W: 6204614_1, S/W: MN63Y1210

¥ BianoBiaHMX BUNAAKaX ONMC KOMMOHEHTIB Ta aKCecyapis, y TOMY YWC/| NPOrPamMHOro 3abeaneyeHHs, 3aBAAKM AKOMY paaiooBnaaHaHHA
bYHKUOHYE 33 NpU3Ha4YeHHAM | Ha AKE NOLMPIOETBCA AIA Aeknapauii npo sianosiaHicTs
9. [fopaTtkoBa iHbopmauia:

BupobHuk — «Makita Kopnopeiwun», 3-11-8, Cymiliowi-uo, Anaxo, Aiui 446-8502, finoHia
("Makita Corporation", 3-11-8, Sumiyoshi-cho, Anjo, Aichi 446-8502 Japan / Ainowia) Ha nignpuUemcTBi:
«Makxita Kopnopeiiwin», Ainoria («Makita Corporation», Okazaki Factory, 22-1 Watarijima, Nemunoki-
cho, Okazaki, Aichi 444-0232, Japan).

10. Nignucavo TOB “Pagio Tecr Crangapt”’, 03115, m. Kuis, Byn. fbBiBCbKa, 22A, K. 135, EAPMOY
39205151 ein imeHi Ta 3a gopydeHHam "Makita Corporation", finoHis, Big 12.06.2019p.

11. HacTynHe mMapKyBaHHA CTOCYETLCA BULLE3A3HAUEHOTO NPOAYKTY: C

Lyman 4.B.
DOupexrop TOB “Pagio Tect CraHgapt”

(npis3Buwe, im’s Ta no BaTbkoBi, Nocaga)

e 15072019

Jlexknapalyja s3sta OOB YKPYACTOTHAIIAL - 5
wa oBnik: 03179, M. Kuis, np-m Mepemoau, 151, 'men. +38 (044) 422-85-44
UA.TR.052

(Ha38a NpU3HAYEHOTO OpraHy, aapeca, iAeHTUGIKaUIRHKI Koa peecTpy npuataueHnx O0B)

06nikosuit HOMmep: 3aim npo oyinoeanHa Ne Y4H-19/D.436 eid 12.07.2019

{micue Ana no3HaukKM NPo peecTpayio Aeknapauii npo BignosiaHicTs)

Kepieruk

AT .
00B VKPL]AQEDTMrﬂﬁﬂ / O. fTucenro

(anic)

YunicTe Qeknapauii moxHa nepesiputu B 6azi ganux O0B YKPYACTOTHAMAAN wa http://ucrf.gov.ua

Aexnapayia esama Ha obnik 00B YKPYACTOTHAI/IA4 3a 3eepHeHHAam BupobHuka
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Makita Europe N.V.

Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg, Belgium
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885676C507




